TRIXIE

@ 1. Befestigen Sie die zwei Halterungen an der Wand. 1. Fasten the two brackets to the wall.
2. Schieben Sie nun die Riickwand der Hangematte auf die beiden 2. Now push the back panel of the hammaock onto the two brackets.
Halterungen. 3. Screw the posts (without hammock) tightly onto the threaded rods of

3. Schrauben Sie nun die Stdmme (ohne Hangematte) fest auf die
Gewindestangen der Halterungen und ziehen Sie anschliefend die
Hangematte wieder auf die Stamme.

the brackets and after that, pull the hammock over the posts.
4. Finally screw the end caps to the post ends.
Advice:

This product should be assembled by an adult.

4. Abschlief3end schrauben Sie die Abschlusskappen auf die Stammenden.

Hinweis:
. . . Please check the screws regularly and retighten them if necessary.
Dieser Artikel sollte von einer erwachsenen Person aufgebaut werden.

Please find instructions in French and Italian under the corresponding

Bitte Uberpriifen Sie die Schrauben regelmafig und ziehen Sie sie wenn itern number at trixie.de/en.

notig nach.

Sie finden eine franzésische und italienische Anleitung unter der
jeweiligen Artikel-Nummer auf www.trixie.de.
® Conseil: @ Nota:

Vous trouverez les informations détaillées en frangais et en italien & Le istruzioni in italiano e francese sono disponibili selezionando il codice
chaque référence d'article, sur notre site www.trixie.fr. dell'articolo sul nostro sito www.trixie.it.



